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Radets slutsatser om halvtidsdversynen av handlingsplanen for manskliga

rattigheter och demokrati

— Radets slutsatser (16 oktober 2017)

For delegationerna bifogas radets slutsatser om halvtidsdversynen av handlingsplanen for manskliga

rattigheter och demokrati, som antogs av radet vid dess 3566:¢ méte den 16 oktober 2017.
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BILAGA

RADETS SLUTSATSER OM HALVTIDSOVERSYNEN AV HANDLINGSPLANEN FOR
MANSKLIGA RATTIGHETER OCH DEMOKRATI

(Utrikesradet, den 16 oktober 2017)

1. Radet vialkomnar offentliggérandet av halvtidsdversynen av handlingsplanen for ménskliga
rattigheter och demokrati 2015-2019 och de framsteg som EU har gjort pa flera av
handlingsplanens omraden. Radet upprepar sitt starka engagemang for att, som ett oumbérligt
inslag 1 den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken, genomfora EU:s strategiska ram for
ménskliga réttigheter och demokrati, i forsta hand genom det fortsatta genomforandet av EU:s

handlingsplan.

2. EU och dess medlemsstater har under de senaste aren, i1 en tid som kdnnetecknas av
utmaningar och dér det dvergripande laget i fraga om respekt for ménskliga réttigheter,
grundlaggande friheter och demokratiska principer, daribland rittsstatsprincipen, har ljusnat 1
vissa lander samtidigt som det morknat 1 andra, verkat for konsekvent agerande till stod for

ménskliga réttigheter och demokrati.

3. Handlingsplanen har haft en avgdrande betydelse for utarbetandet och tillimpningen av en
mer konsekvent strategi for integreringen av méanskliga réttigheter i alla delar av EU:s yttre
atgirder. EU har uppritthallit sitt aktiva samarbete med sina internationella partner, FN,
regionala organisationer och civilsamhéillet. Radet erinrar om att det, i ett alltmer utmanande
internationellt ldge, &r av avgdrande vikt att uppvisa ledarskap och enighet och se till att EU

agerar pa ett samstdmmigt och konsekvent sitt, sarskilt i multilaterala forum.

4.  EU:s politik for méanskliga rattigheter och demokrati i de yttre atgédrderna har successivt
inriktats pa att ge aktorer i tredjeldnder och regionala organ 6kad kapacitet, egenmakt och
motstdndskraft, i enlighet med EU:s globala strategi, pa ett séitt som hjélper ménniskor att
forsté sina réttigheter. EU &r en betydelsefull givare pd minniskorittsomradet; bland annat
driver EU vérldens storsta stodprogram for ménniskoréttsforsvarare och sedan 2015 omfattar
de konkreta insatserna dven att hantera civilsamhéllets krympande utrymme. Dessutom spelar

EU en viktig roll for utvecklingen och finansieringen av nationella ménniskoréttsinstitutioner.
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5. Genom valobservatorsuppdrag och valstdod har EU ocksa behallit sin plats som en av de
starkaste foresprdkarna for inkluderande, 6ppna och trovérdiga val och for den demokratiska
pluralismens grundforutséttningar, som asikts- och yttrandefrihet, foreningsfrihet och
motesfrihet. Stod till parlament, politiska partier, civilsamhélle och medier har ocksa blivit en

integrerad del av EU:s arbete for att frimja inkluderande politiska processer.

6.  Tillampningen av den rittighetsbaserade strategin for utvecklingssamarbete dr avgérande for
att sdkerstilla att de internationella ramarna for ménskliga réittigheter respekteras inom — och
framjas genom — utvecklingssamarbetet. EU:s instrument har blivit alltmer samordnade och
harmoniserade, sérskilt vad géller ménniskorittsdialoger, riktlinjer och landstrategier for
manskliga réttigheter och demokrati. Dessa instrument kompletterar ocksé arbetet i FN och

regionala mekanismer som FN:s sérskilda rapportdrer och representanter.

7. EU har fortsatt att forespraka och forsvara de méanskliga rittigheternas universalitet och
odelbarhet. Icke-diskriminering, mansklig virdighet, jamstélldhet och kvinnors egenmakt
liksom barns rittigheter utgor kidrnan 1 handlingsplanen. EU har ocksa inriktat sig mer pa
insatser fOr att frimja ekonomiska, sociala och kulturella rittigheter. Radet uppmanar till
fortsatt arbete for att hjélpa och skydda personer som befinner sig i utsatta ldgen och bekdmpa
all diskriminering pa grund av bland annat kon, ras, hudfarg, etniskt eller socialt ursprung,
genetiska sardrag, sprak, religion eller 6vertygelse, politisk eller annan skédning, tillhorighet

till nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionshinder, dlder eller sexuell ldggning.

8. Radet lovordar det omfattande arbete som den hdga representanten/vice ordféranden, den
sarskilda representanten for ménskliga réttigheter, Europeiska kommissionen och
Europaparlamentet har utfort pa detta omrade, liksom EU-medlemsstaternas aktiva bidrag till
genomforandet av dtagandena 1 handlingsplanen. Radet vilkomnar
civilsamhiéllesorganisationernas engagemang och stdd for det fortsatta arbetet med

handlingsplanen.
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9.  Eftersom genomforandet kommer att fortga dven under 2019 uppmanar radet alla partner att
fortsitta bidra till framtida resultat. EU kommer att fortsdtta sina anstringningar for att
ytterligare forbittra utviarderingen av EU-dtgirdernas inverkan pd méinniskoréttssituationen
och for att forbéttra sin kommunikation. Att frimja och vérna ménskliga réttigheter,
demokrati och rittsstatsprincipen dr — och kommer att forbli — en huvudprioritering for EU:s

utrikes- och sékerhetspolitik dven efter 2019.
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